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Junte-se ao grupo GoPro no facebook.com/gopro para ver o que
os proprietarios da GoPro captam e compartilham. Compartilhe os

seus videos e fotos e junte-se a revolugdo GoPro!



INDICE

Acessorios 4

Montagens + Acessérios 5

Caracteristicas HERO3 6

Estado da tela LCD 8

Gréfico da Interface do Usuario da Camera 9

AtualizagGes de software 10
Instrugdes basicas 10
Modos da Camera 13
Configuracdes da Camera 21
Apagar 29
ConfiguracGes de Captacao 31
ConfiguragGes de Instalagdo 38
Controlos wireless 46
Cartdes de Meméria SD 48
Requerimentos do Sistema 49
Transferir arquivos 50
Reprodugdo 51
Vida da Bateria 53
Avisos limportantes 55
Montagem da Camera 56
Servigo de Suporte ao Cliente 62




WEAR IT. MOUNT IT. LOVE IT.

ACESSORIOS PREMIUM ACESSORIOS HERO3

Caixa de montagem no pulso

Caixa de montagem de
reposicao

LCD Touch BacPac™

Bateria de ion-litio recarregavel

Battery BacPac™

O/ Kit de substituicdo de lentes

Tampas e portas

microSD™ de 32GB/16GB

Montagem do quadro Mais acessérios da HERO3 disponiveis na gopro.com.
(acessério da HERO3)




SAIBA MAIS EM gopro.com

PEGCAS DE MONTAGEM E ACESSORIOS

A

Suporte para
montagem dianteira
em capacete

AV

Peito Monte cinto

Suporte para Guidao/
Tubo do selim/Haste

-9

Suporte para Pranchas
de surfe

Floaty Backdoor

Armacao de cabeca

Lo

Suporte de montagem

com ventosa

Correia de capacete
ventilada

Nagod

Suporte de montagem
para barra

Suporte de montagem

em tripé

Acessorios anti-
nevoeiro

Lo AN
Q;ﬁ

Acessrios diversos

Suportes adesivos curvos
+ suportes adesivos

=

Montagem lateral

planos

®ee®
()

Algas para a cdmera

2%

Kit de montagem de
Wi-Fi Remote




CARACTERISTICAS DA HERO3

0000

1. Luzes Indicadoras de Estado
(vermelho)

2. Botdo SHUTTER/SELECT e
3. Estado da tela LCD

4. |Luz Indicadora de Wi-Fi (Azul)
5. Botdo POWER/MODE @

6. Porta Micro HDMI
(cabo ndo incluido)

7. Ranhura para cartdo microSD™
(cartdo SD ndo incluido)

8. Porta mini-USB
(compativel com cabo composto
de A/V, adaptador de microfone
estéreo de 3,5 mm ndo incluso)



CARACTERISTICAS DA HERO3

9. Porta HERO

10. Porta do compartimento da bateria
11. Botdo ON/OFF do Wi-Fi 6

12. Alerta sonoro



TELA LCD DA CAMERA HERQ3

A tela LCD mostra a seguinte informagao sobre os modos e as configuracées
da HERO3:

2]
-0

| o000 @l |- @

1. Modos da camera/FOV (Field of View)

2. Configuragdo dos modos de captagdo (ndo visualizada)
3. Resolugdo/FPS (Fotos Por Segundo)

4, Configuracdo de lapso de tempo (ndo visualizada)

5

. Contador

Ly

Tempo/Armazenamento/Arquivos

~

. Vida da Bateria

Obs.: Os simbolos acima mostrados variam de acordo com o modo em que a
sua cdmera se encontra.



GRAFICO DA INTERFACE DO USUARIO DA CAMERA

HERERNM

MODOS

ﬁ

CONFIGURAGOES DA CAMERA

LT

CONFIGURACOES DA CAPTAGAQ

EEEOEC

CONFIGURAGAO DE INSTALACAO

*0Obs.: O Equilibrio de Brancos aparece na tela da sua cdmera somente se o
modo Protune estiver ligado/ON. A opcdo para REPRODUGAO aparece apenas
se esta estiver ativada.



ATUALIZAGOES DE SOFTWARE

A GoPro adiciona novas funcionalidades a cdmera através de atualizacGes
de software. Verifique se existem disponiveis novas atualizagdes para a sua
camera ou para outros produtos GoPro. Consulte: gopro.com/update.

COMO UTILIZAR A SUA HERO3: INSTRUCOES BASICAS
COMO COMECAR

Antes de usar a sua HERO3 pela primeira vez:

-

. Insira um cartdo microSD, microSDHC™ ou microSDXC™ na
ranhura adequada para o efeito com a etiqueta virada para a frente
e pela parte mais estreita do cartdo. Recomenda-se cartdes de Speed
Class 10 ou superior. Para utilizar o Lapso de Tempo de 0.5 segundos ou
para gravar videos no modo Protune, necessita de um cartdo de SELECT
Class 10.

Coloque a bateria na cdmera.

w N

Carregar a bateria. A bateria ion-litio incluida na embalagem original
vem parcialmente carregada. Para carregar, ligue o cabo USB incluido
na embalagem a cdmera e a uma fonte de alimentacdo (computador,
GoPro Carregador de parede ou GoPro Carregador Auto). A cdmera ou
a bateria ndo serdo danificadas se utilizadas antes de a bateria estar
completamente carregada.

Luzes Indicadores do Estado da bateria quando a cdmera
DICA se encontra desligada e a carregar, sdo:

PRO: « As Luzes Indicadoras Est3o ligadas (ON) durante o carregamento.
+ As Luzes Indicadoras Estao desligadas (OFF) quando a bateria se
encontra carregada.

»Consulte a secdo VIDA DA BATERIA, para mais informacao.
»Consulte a secdo PROTUNE, para mais informacao.
0



COMO UTILIZAR A SUA HERO3: INSTRUCOES BASICAS

CONFIGURACOES PADRAO DA CAMERA

A cdmera HERO3 Silver Edition dispe das seguintes configuracdes padrao
ao ser ligada:

DX Resolucio de video 1080p30fps

[FE]  Resolugio de foto 11 Megapixels (MP)
O, Burst de Foto 10 fotos por segundo
@'n Lapso de Tempo 0.5 segundos

”%\ Wi-Fi OFF (desligado)

DICA Deseja alterar as suas configuracGes de FOTO e de VIDEO?
PRO: » Consulte a CONFIGURACOES CAMERA para fazer as

alteracdes.




COMO UTILIZAR A SUA HERO3: INSTRUCOES BASICAS

LIGAR E DESLIGAR (ON/OFF)

Para ligar (ON):
Prima @ uma vez. A Luz Indicadora vermelha pisca 3 vezes e o Alarme
Sonoro emite 3 sons curtos.

Para desligar (OFF):
Prima Q durante 2 segundos. A Luz Indicadora vermelha pisca diversas
vezes e o Alarme Sonoro emite 7 sons curtos.

Deseja ativar a funcdo “one button” na sua HERO3 a qual

lhe permite iniciar automaticamente a gravacdo de Videos
DICA ou tirar Fotos assim que esta for ligada (ON)? Configure a
PRO: cdmera para o modo ONE BUTTON.

»Consulte a se¢do sobre o modo ONE BUTTON.




COMO UTILIZAR A SUA HERO3: INSTRUCOES BASICAS
GERAL

A HERO3 apresenta diversos modos de cdmera. Para visualizar os modos,

Prima Q:

u ViDEO Gravagdo de video

n FOTO Captar imagem simples

L  sursToEFOTO  Captar fotos em sequéncia

@n LAPSO DETEMPO  Captar fotos com lapso de tempo

Aparece apenas se a cdmera estiver ligada
aum TV/HDTV. REPRODUGAO permite-lhe

u REPRODUCAO reproduzir Fotos e Videos num aparelho TV
ou HDTV (através do cabo opcional Micro
HDMI ou de um cabo A/V).

DICA Utilize BURST DE FOTO para captar imagens de objectos em
PRO: movimentagao rapida.

» Consulte a secio REPRODUGAO, para mais informagao.



COMO UTILIZAR A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

G VIDEO

Para gravar um Video, verifique se a cdmera se encontra no modo Video. Se o
n Video n3o aparecer na tela LCD da sua cdmera, Prima @ repetidamente
até que este apareca.

Para comegar a gravar:
Prima @uma vez. A cAmera emite um som e a Luz Vermelha pisca
intermitentemente enquanto estiver a gravar.

Para parar de gravagao:
Prima e uma vez. A Luz Vermelha pisca 3 vezes e a cdmera emite 3 sons
curtos para indicar o fim da gravacdo.

A HERO3 para automaticamente a gravagdo quando o cartdo de memédria
estiver cheio ou quando a bateria estiver descarregada. O seu video fica gravado
antes de a cdmera desligar (OFF).

» Consulte a sec3o sobre o modo VIDEO para mais instrucdes sobre como
alterar as configuragdes de resolucdo.

14



COMO UTILIZAR A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA
i} FoTo

Para captar uma imagem, verifique se a cdmera se encontra no modo Foto. Se
o B Foto nao aparecer na tela LCD da sua camera, Prima @ repetidamente
até que este apareca.

Para fazer uma Foto:
Prima @ uma vez. A cdmera emite 2 sons curtos e a Luz Indicadora vermelha
pisca.

» Consulte a secdo sobre o modo FOTO para mais instrugées sobre como
alterar as configuracdes de resolugdo e outras funcionalidades do modo FOTO.



COMO UTILIZAR A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

|, BURST DE FOTO

No modo Burst De Foto, a sua cdmera faz fotos multiplas em pequenos
intervalos de tempo - 3 fotos/1seg, 5 fotos/1 seg, 10 fotos/1 sege 10
fotos/2 seg.

Para captar uma série de imagens em Burst de Foto, verifique se a cdmera se
encontra no modo Burst de Foto. Se o D=|] Burst de Foto ndo aparecer na tela
LCD da sua camera, Prima @ repetidamente até que este apareca.

Para captar uma séie de imagens em Burst de Foto:

Prima e uma vez. A Luz Indicadora vermelha pisca e a cdmera emite varios
sons curtos.

Por vezes, 30 fotos/segundo é demasiado répido. Tente uma
configuracdo Burst mais lenta adequada para a accdo que
deseja captar.

DICA
PRO:

»Consulte a secdo sobre o modo BURST DE FOTO para mais instrucdes sobre
como alterar as configuragdes de resolugdo.

16



COMO UTILIZAR A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

C#Y LAPSO DE TEMPO

0 modo de Lapso de Tempo capta uma série de fotos em intervalos de 0.5, 1, 2,
5, 10, 30 or 60 segundos. Para fazer fotos com a configuragdo de 0.5 segundo,
necessita de um cartdo SD de Speed Class 10.

Para captar uma série de imagens em Lapso de Tempo, verique se a cdmera se
encontra no modo Lapso de Tempo. Se o @‘n Video n3o aparecer na tela LCD
da sua cdmera, Prima Q repetidamente até que este apareca.

Para fazer Fotos no modo Lapso e Tempo:
Prima 9 uma vez. A cdmera inicia uma contagem decrescente e a Luz
Indicadora vermelha pisca de cada vez que uma Foto é captada.

Para parar o Lapso de Tempo:
Prima e uma vez. A Luz Vermelha pisca 3 vezes e a cdmera emite 3 sons
curtos para indicar o fim da gravacao.

»Consulte a secdo sobre 0 modo LAPSO DE TEMPO para mais instrugdes
sobre como alterar as configuragdes de intervalos de tempo.



COMO UTILIZAR A SUA HERQ3: MODOS DA CAMERA

CONFIGURACOES

A lista de opcdes de Configuragdo permite-lhe ajustar diversas configuracdes
da cdmera, incluindo:

u Resolucido de Video
n Resolucdo de Foto

(G Lapso de Tempo
D=|] Burst de Foto

* e mais

»Consulte a CONFIGURA[}GES DA CAMERA, para alterar, aprender a navegar
na lista de opgdes e para ler mais sobre cada uma das configuragées.

18



COMO UTILIZAR A SUA HERO3: MODOS DA CAMERA

3 repropbucio

Pode reproduzir as suas Fotos e Videos GoPro num TV/HDTV ou em um LCD
Touch BacPac (acessério opcional). 0 modo Reprodugdo aparece assim que a
camera estiver ligada (ON) e conectada a um aparelho TV/HDTV.

» Consulte a secio REPRODUGAO para mais informagdes sobre como
visualizar as suas Fotos e Videos.



CONFIGURACOES DA CAMERA

CONFIGURACOES

Para aceder a lista de op¢des de Configuragao:

1. Verifigue se a cAmera se encontra na lista de opcdes de Configuragao.
Se ox Configuragdo ndo aparecer na tela LCD da sua cdmera, Prima Q
repetidamente até que este apareca.

2. Prima 9 para aceder a lista de opcdes.
3.Use Q para ver as diferentes opcGes de Configuragdo disponiveis.
4. Prima e para a lista de opcdes desejada.

5. Para sair, Prima e durante 2 segundos ou gire para EXIT e Prima @.

DICA Se em qualquer altura desejar sair da CONFIGURAGOES DA
PRO: CAMERA, Prima e durante 2 segundos.

20



CONFIGURACOES DA CAMERA

[F=]  MoDoS DE RESOLUGAO VIDEO/FPS/FOV

Pode modificar a Resolugao, a FPS o Angulo de Visdo (FOV) na sua cdmera
HERO3 quando estiver a utilizar o modo Video. Este modo dispde de diversos
sub-niveis de opgdes.

Uma vez na lista de op¢des de Configuragdo:

. Prima 9

Use @ para ver as opgdes disponiveis.

L

w

. Prima 9 para a lista de opgdes desejada.

Use @ para ver as opgdes disponiveis em cada sub-menu
e @ para seleccionar.

&

o

. Para modificar outras opcdes, repita o passo 4.

o

. Para sair, Prima @ durante 2 segundos ou gire para EXIT
e Prima 9

21



CONFIGURACOES DA CAMERA

A HERO3 Silver Edition oferece os i modos e Captacdo de Video:
Resolugao NTSCfps PALfps Protune Field of View Ecra
Video (FOV) Resolugdo
1080p 30fps 25fps  Sim UltraAmplo  1920x1080
Médio 169
Estreito
1080p 24fps 24fps  Sim Ultra Amplo  1920x1080
Meédio 169
Estreito
960p 48fps 50fps  Sim UltraAmplo  1280x960
43
960p 30fps 25fps  Sim UltraAmplo  1280x960
43
720p 60fps 50fps  Sim UltraAmplo  1280x720
16:9
720p 30fps 25fps  Nao UltraAmplo  1280x720
16:9
WVGA 120fps  100fps  Nao UltraAmplo  800x480
16:9

Obs.: O modo Protune é permitido apenas em algumas Resolucées de Video.

22



CONFIGURACOES DA CAMERA

Video Utilizacdo
Resolugdo Optimizada

1080p A melhor resolugdo mas com FOV reduzido. Use este modo com
a cdmera montada em objeto estavel pois a gravacdo com muito
movimento pode sair muito tremida.

1080p Velocidade de quadro padrdo para filmes/TV.

960p Use em gravacao feita com a cdmera montada no corpo e quando se
deseja cdmera lenta. Oferece o maior campo de visdo e os resultados
mais perfeitos para a captura de muita acdo.

960p Video 4:3 de alta qualidade. Bom para gravacdo em condi¢Gesde
pouca luz. Use para fotos/gravacao feita com a cdmera montada
no corpo.

720p A melhor velocidade de quadro para resolugéo de fotos/gravacdo com

a camera na m3o e quando se deseja cdmera lenta.

720p A melhor resolugdo com a cdmera na mao e condices de poucaluz.
Escolha este modo quando a cdmera estiver montada em um veiculo,
tripé ou outro objeto estavel.

WVGA Para arquivos menores de dados, esta é uma resolugdo de definicao
padrdo. Boa também quando se deseja super cdmera lenta.

Configurar o modo PROTUNE para ON permite captagdo de alta
DICA qualidade, cor neutra e uma cadéncia de 24 fps para produgao de video
PRO: profissional.

» Consulte a secio PROTUNE, para mais informagao.

23



CONFIGURACOES DA CAMERA

@ MODOS DE RESOLUCAO DE FOTOS

A HERO3 pode capturar fotos em resolugdes de 12MP, 7MP e 5MP. Quaisquer
modificagdes nas resolucdes de fotos também afeta as fotos capturadas nos
modos de Foto, Burst de Foto e Lapso de Tempo.

5:?3:3‘;50 Campo de visdo (FOV)
11MP Amplo (Padrdo)

8MP Amplo

5MP Amplo

5MP Médio

24



CONFIGURACOES DA CAMERA

D=|| BURST DE FOTO

0 modo Burst de Foto capta série de Fotos quando o (s premido. As
Fotos podem ser captadas nas seguintes taxas:

3 fotos por segundo

5 fotos por segundo

10 fotos por segundo (Padrao)

10 fotos em 2 segundos

Cr ) LAPSODETEMPO

Algumas opgdes de Lapsos de Tempo estdo disponiveis para o modo Lapso
de Tempo, incluindo: 0.5, 1, 2, 5, 10, 30 e 60 segundos.




CONFIGURACOES DA CAMERA

CONFIGURAGGES DA CAPTAGAOD

As Configuragdes da Captagdo permitem-lhe ajustar as seguintes
configuragdes avangadas:

43 Orientagdo da cimera
Medicdo Spot
Looping Video

Protune

Equilibrio de Brancos

»Consulte a segio CONFIGURAGOES DE CAPTAGAO para a lista completa de
opgdes de captagao.

26



CONFIGURACOES DA CAMERA

LISTA DE OPCOES INSTALAGAO

A lista de opcdes de instalagdo permite-lhe ajustar os seguintes pardmetros
da cdmera:
b

nermr Modo automatico de ligagdo (por defeito)

Modo One Button

BUTTON

NTSC/PAL

Informacao na tela

>#41© Luzes Indicadoras de Estado
.F Alerta Sonoro
Més/Dia/Ano/Hora

» Consulte a secio CONFIGURAGOES DE INSTALACAO para a lista completa
de opgdes de instalagdo.

27



CONFIGURACOES DA CAMERA

NTROLOS WIRELESS

A cdmera HERO3 com Wi-Fi incorporado permite conectar ao Wi-Fi Remote
ou a um smartphone/tablet através do GoPro App. Se o Wi-Fi estiver ON, a
Luz Indicadora de Estado do Wi-Fi piscara com a cor azul.

Para ligar ou desligar o Wi-Fi ON/OFF:

Prima 6 para ligar ou desligar o Wi-Fi (ON/OFF). O modo Wi-Fi
recentemente usado mantém-se ativado quando o Wi-Fi esta ON.

»Consulte a segdo CONTROLOS WIRELESS para ver a lista completa de
funcdes wireless.

28



CONFIGURACOES DA CAMERA

Apague o ultimo arquivo ou todos os arquivos e formate o cartdo de memodria.
Durante o processo de apagar o tltimo (LAST) ou todos (ALL), as Luzes
Indicadoras de Estado piscam até que a operacdo esteja concluida.

CANCEL  (Cancelar - Padréo)
LAST
ALL

Para apagar LAST ou ALL:

1. Verifique se a cdmera se encontra no modo de Configuragdo. Se o x de
Configuracdo ndo aparecer na tela LCD da sua cdmera, Prima repetidamente
® até que este apareca.

2.Primao 9 para aceder a lista de op¢des de Configuragdo.

3.Use @ para ver as diferentes opcdes de Configuragao disponiveis.
4. Prima 9 para Apagar.

5. Use @ para ver as opgdes disponiveis.

6. Selecione a opgdo em destaque premindo e

7. Para sair, prima @ durante 2 segundos ou gire para EXIT e prima 0.

DICA Selecionando ALL, o cartdo de memdria é formatado, apaando
PRO: todos os arquivos no seu cartdo SD.

29



CONFIGURACOES DA CAMERA

EXIT exr

DatelaEXIT Datela @ para sair do menu de Confirguracgao.

DICA Se em qualquer altura desejar sair do menu de
PRO: CONFIGURAGAO, prima 9 durante 2 segundos.

30



CONFIGURACOES DE CAPTACAO

CONFIGURACOES DE CAPTACAO

Para entrar no menu de Ajustes de Captura:

o ® N o U~ W N

. Verifique se a cdmera se encontra no modo Configuragdes es de

Captacdo. Se o de Configuragdes \ ndo aparecer na tela LCD da sua
cdmera, Prima repetidamente @ até que este aparega.

. Prima e para aceder\.

. Use @ para visualizar a lista de opcdes de configuracdo e localizar g7ere

SETTINGS "

. Prima 9 para aceder Configuragdes de Captacdo.

. Use 9 para ver as diferentes op¢des disponiveis.

Prima 9 para a lista de opcdes desejada.

. Use @ para ver as opgdes disponiveis em cada sub-menu.
. Prima e para a lista de opcdes desejada.
. Para sair, Prima 9 durante 2 segundos ou gire para EXIT e Prima 9

31



CONFIGURACOES DE CAPTAGCAQ

Vocé pode customizar a maneira com que sua cdmera HERO3 captura Video e
Fotos nos menus de Configuragées de Captagdo, como Cabeca para Baixo,
Looping de Video e Equilibrio de Brancos.

44 caBeEcAPARABAIXO

Vocé esta montando a sua HERO3 de Cabega para Baixo mas deseja que
os arquivos aparegam de cabega para cima quando estiver visualizando ou
editando? Este ajuste elimina a necessidade de virar o Video ou Fotos ap6s
agravagdo.

Camera de cabeca para cima (Padrao)

Camera de cabeca para baixo

[®] MEDICAOSPOT

Ligue a Medi¢do Spot quando for filmar dentro de um ambiente escuro
com a cdmera direcionada para um ambiente mais claro, como quando se
filma o exterior de dentro de um carro. Quando ligado (ON), ['® |aparece
na tela LCD.

OFF (Padrao)

ON




CONFIGURACOES DE CAPTACAO

PING DE VIDEO

0 Modo de Looping de Video permite que vocé faca um loop continuo de video
que grava por cima do que j4 estiver gravado até que vocé aperte o botao 9 para
interromper. 0 modo Looping de Video ndo est4 disponivel se o Protune estiver
ligado (ON).

As opgdes de Looping de Video incluem:

OFF (Padrao)

A cdmera grava até que o cartdo de memodria esteja cheio e depois grava

Max video Y i - N
um novo video por cima da gravac3o anterior.

A camera grava até que o cartdo de memoria esteja cheio e depois
comega um novo video, gravando progressivamente por cima dos
ultimos 5 minutos de video.

Video de
5 min.

Video de A camera grava por 20 minutos e depois comega um novo video,

20 min. gravando progressivamente por cima dos ultimos 20 minutos de video.
Video de A camera grava por 60 minutos e depois comega um novo video,

60 min. gravando progressivamente por cima dos Ultimos 60 minutos de video.
Video de A camera grava por 120 minutos e depois comega um novo video,

120 min. gravando progressivamente por cima dos ultimos 120 minutos de video.

Arquivos de mdiltiplos capitulos sdo gravados no seu cartdo de
memodria. Isso permite que pequenos segmentos do contetido sejam
DICA substituidos por novo contelido gravado por cima durante o looping de
PRO: video. Quando estiver visualizando arquivos na tela do computador vocé
verd arquivos separados para cada segmento de tempo. Use software
de edi¢do de video se vocé quiser combina-los em um video mais longo.

Obs.: 0 modo Looping de Video ndo estd disponivel quando em modo Protune.
33



CONFIGURACOES DE CAPTACAO

PROTUNE

A cadmera HERO3 pode gravar video no modo Protune. Protune é um modo
de video que amplia o potencial total da cdmera, produzindo uma qualidade de
imagem espetacular e excelente qualidade de video ao nivel de cinema para
producdes profissionais. Os criadores de contelido agora possuem bem mais
flexibilidade e eficiéncia no fluxo de trabalho do que antes.

AS PRINCIPAIS VANTAGENS DE PROTUNE SAO:

Captura de imagem de alta qualidade
A alta velocidade de dados de Protune fornece imagens menos comprimidas,
permitindo aos criadores de contetido maior qualidade producdo profissional.

Cor neutra

0 perfil de cor neutra de Protune oferece maior flexibilidade durante a correcao
de cor na pés-producdo. A curva logaritmica de Protune captura mais detalhes
em sombras e destaques.

Padrdo de cadéncia para filmes/TV
Grave video em 24fps com qualidade cinematografica e entremesie facilmente o
contetido GoPro com midia de outras fontes, sem precisar fazer a conversao fps.

Ligar Protune afeta vérias configuracdes e recursos, tais como a Resolu¢do
de video, fps e FOV (campo de visdo) e Video e Foto em Simultaneo.

OFF (Padr&o)
ON

34



CONFIGURACOES DE CAPTACAO

RESOLUCOES PROTUNE (continuagio):

Protune encontra-se disponivel nas seguintes resolucdes da
HERO3 Silver Edition:

RESOLUCAO FPS

1080p 30,25, 24
960p 50, 48, 30, 25
720p 60,50

COMPATIBILIDADE:
Protune é compativel com as ferramentas profissionais de correcgdo, com
programas de edi¢do e com o GoPro CineForm Studio.
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CONFIGURACOES DE CAPTACAQ

EQUILIBRIO DE BRANCOS

0 Equilibrio de Brancos ajusta o tom geral de cor nos videos. O Equilibrio de
Brancos s esta disponivel se o modo Protune estiver ligado (ON). Por defeito o
Equilibrio de Brancos esta configurado no modo AUTO. Quando estiver capturando
em quaisquer ajustes de Equilibrio de Brancos a ndo ser AUTO, vocé podera
precisar corrigir a cor do seu video com um programa de edicdo para alcancar a

cor que vocé deseja. Use um ajuste de Equilibrio de Brancos que no seja AUTO
somente se vocé for um usudrio avancado.

Considere configurar manualmente o EQUILIBRIO DE BRANCOS
nas seguintes configuragées quando estiver operando nas seguintes

condicdes:
DICA Luz incandescente ou de nascer/por do sol 3000K
PRO: Luz do dia ou luz do sol 5500K
Luz fria fluorescente de clarabdia 6500K
Arquivos a cor, otimizados Cam RAW

Cam RAW (Camera RAW)

A camera HERO3 pode gravar Video no modo Protune Cam RAW. O modo Cam
RAW da GoPro produz um arquivo de dados minimamente processado diretamente
do sensor da imagem, permitindo que ajustes mais precisos sejam feitos no pds-
processamento. Trabalhando neste modo tira a méxima vantagem das capacidades do

sensor de imagem.

PROTUNE utiliza EQUILIBRIO DE BRANCOS AUTO e se sobrepde
a qualquer outra configuragdo que nao seja de EQUILIBRIO DE
BRANCOS AUTO.

DICA
PRO:




CONFIGURACOES DE CAPTACAQ

EXIT saba

Da tela de EXIT, prima @ para sair do menu de Configuragdes de Captagio.

Se em qualquer momento, vocé desejar sair do menu de
CONFIGURAGOES DE CAPTAGAO, prima @ durante 2
segundos.

DICA
PRO:
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CONFIGURACOES DE INSTALACAOQ

CONFIGURAGOES DE INSTALACAO

Para entrar no menu de Configuragdo:

38

N oo g~ W N

. Verifique se a cdmera se encontra no modo de Configuragdo. Se\ ndo

estiver aparecendo na tela LCD, prima Q repetidamente até que este
apareca.

. Prima 9

. Use Q para visualizar a lista de opcdes de Configuragdo e localizar %

SETUP

Prima 9 para entrar em Configuracées de | laca

. Use Q para procurar a opgao que deseja alterar.

. Prima 9 para selecionar a opcdo desejada.

Para sair, prima O durante 2 segundos ou gire paraEX|T e prima 0.
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CONFIGURACOES DE INSTALAGAO

&

MODO PADRAO DE ATIVAGAQ
DEFAULT

Vocé pode configurar o modo de ativacdo padrao da cdmera para qualquer dos
seguintes modos:

CM  (Padrao de fabrica)

=

'
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CONFIGURACOES DE INSTALAGAO

@  ymBsotA0

BUTTON

No modo de Um Bot&o, a cdmera automaticamente comeca a gravar quando é
ativada (ON). 0 modo Um Boto pode ser configurado para iniciar em Video ou
em Lapso de Tempo.

OFF (Padrao)

ON

Para ligar o modo de Um Botao:

1. Verifique se a cdmera se encontra no modo de Configuragdo. Se x nao
estiver aparecendo na tela de sua cdmera, prima @ repetidamente até que
este apareca.

2. Prima e para aceder ao menu. A

3.Use Q para visualizar a lista de opgdes de Configuragao e localizar S?P .

4. Prima e para entrar em Configuragées de |

™

5. Use @ para visualizar a lista de opgdes de Configuragdes de |
e localizar

BUTTON'

6. Prima e para entrar no menu Um Bot&o.

7.Use Q para ver as opgdes disponiveis.

8. Prima e para selecionar a opgdo destacada.

9. Para sair, prima 9 durante 2 segundos ou gire para EXIT e prima e

Da préxima vez que vocé ligar a cdmera (ON), ela vai comecar a gravar no modo
padr3o de ativagdo. Para parar de gravar, prima o botao durante 2 segundos.
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CONFIGURACOES DE INSTALAGAO

Um Botéo (cont.)
Para sair do modo de Um Bot&o:
1. Ligue a cdmera (ON).
2. Prima e e segure até BU@UN aparecer na tela LCD.
3. Prima e para selecionar.
4. Use Q para destacar OFF.

5. Prima 6 para selecionar.

6. Para sair, Prima 9 durante 2 segundos ou gire para EXITePrima 6

Para parar o processo de captagdo (VIDEO ou LAPSO DE
DICA TEMPO) no modo UM BOTAO, prima 9 durante 2 segundos.
PRO: Vocé volta ao menu UM BOTAO onde pode desligar o modo
UM BOTAO (OFF).

Obs.: 0 modo Um Botao estd desativado quando a cdmera estiver conectada
por Wi-Fi Remote ou GoPro App.
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CONFIGURACOES DE INSTALAGAO

BT NTSC/PAL

As definicdes NTSC e PAL administram a taxa de cadéncia de gravacdo e
de reporducdo de Video quando se reproduz qualquer video em aparelhos
TV/HDTV. Selecione NTSC para visualizar em TV/HDTV na América do
Norte. Selecione PAL para visualizar em PAL TV/HDTV (maior parte dos
televisores fora da América do Norte) ou para visualizar em PAL TV/HDTV
em qualquer regido.

NTSC (Padrao) PAL
1080p/30fps 1080p/25fps
1080p/24fps 1080p/24fps
960p/48fps 960p/50fps
960p/30fps 960p/25fps
720p/60fps 720p/50fps
720p/30fps 720p/25fps
WVGA/120fps WVGA/100fps

INFORMAGAO NA TELA

Para mostrar ou esconder os simbolos de gravacdo e detalhes dos arquivos
de Video ou a tela de visdo durante a reproducao, desligue ou ligue a Tela
(0SD) OFF ou ON.

OFF
ON (Padréo)
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CONFIGURACOES DE INSTALAGAO

LeD | UZES INDICADORAS DE ESTADO

Mantenha todas as Luzes Indicadoras ativas, somente duas ativas (frontal e
traseira) ou desligue (OFF) todas as luzes.

4 (Padrao)
2
OFF

I ALERTA SONORO

Vocé pode ajustar ou desligar OFF o Alerta Sonoro.
100%  (Padréo)

70%

OFF

DESLIGAR MAN

MENTE

MANUAL

A HERO3 pode ser configurada para desligar (OFF) automaticamente apds
um determinado periodo de inatividade (se ndo forem feitos Videos ou Fotos
e se nenhum bot3o tiver sido premido).

MANUAL  (por defeito)
60 seg

120 seg

300 seg
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CONFIGURACOES DE INSTALAGAO

MES /DIA/ ANO / HORA

Acerte o reldgio da HERO3 para assegurar que seus arquivos de Fotos e de
Video s3o guardados com a data e hora correta.

Para alterar o Més/Dia/Ano/Hora:

. Verifique se a cdmera se encontra no modo de Configuragdo. Se o \ na
tela LCD da cdmera ndo aparecer, Prima Q repetidamente até que este
apareca.

Prima @ para aceder a K lista de opgdes.

Use @ para visualizar a lista de opcdes de Configuragao e localizar

L

SETUF
Prima 9 para a lista de opcdes Desejada.

. Use @ para localizar

o o r woN

Prima 9 para introduzir Mé@s/Dia/Ano/sub-menu de Hora; a opcao
Més (MM) aparece destacada.

=~

Prima @) para aceder 4 lista de meses (de 1 a 12).

8. Use @ para passar pela lista até que o més desejado apareca destacado.
9. Prima e para a lista de opgdes desejada.

10. Para avangar para a opcao seguinte, prima 6

11. Repita os passos 7, 8 e 9 para selecionar o dia (DD), ano (YY), hora
(HH) e minutos (MM).

12. Para sair, prima e por 2 segundos ou passe pela EXIT e prima e

Obs.: Se a bateria for retirada da cémera por um longo periodo de tempo, vocé terd de
definir novamente MES/DIA/ANO/HORA.
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CONFIGURACOES DE INSTALACAO

EXIT sar

Da telaE X|T, prima @ para sair do menu de Configuragdes de Instalaggo.

Se vocé desejar em qualquer momento sair do menu de
CONFIGURAGOES DE INSTALAGAOM, prima @ durante 2
segundos.

DICA
PRO:
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CONTROLOS WIRELESS

CONTROLOS WIRELESS

0 Wi-Fi incorporado a HERO3 permite que a sua cdmera conecte com o Wi-Fi
Remote e smartphones/tablets via o GoPro App.

Para ligar/desligar o Wi-Fi através do botdo Wi-Fi da HERO3:

Prima @ para ligar (ON)/desligar (OFF) o Wi
vai reconectar com a Ultima conex3o de Wi-Fi.

COMO USAR A HERO3 COM 0 WI-FI REMOTE

Fi. Quando ativada, a cAmera

Conecte a sua HERO3 a distancia com o Wi-Fi Remote da GoPro. O Wi-Fi
Remote pode controlar até 50 cdmeras HERO3 ao mesmo tempo em distancias
de até 600 pés/180 metros em condicdes ideais:

1. Ligue (ON) a HERO3 e o Wi-Fi.
2. Aperte Q para entrar em \ A

—es

3.Use e para passar pelos Ajustes para localizar Meiess.

4. Aperte @ para entrar em Controles Sem Fio.
=
Ao &
5. Vocé verd o onF
6. Aperte 6 de novo para entrar no sub-menu.
7.Use Q para selecionar Wi-Fi RC.
8. Aperte 9 para seleciona-lo.
9. Use @ para selecionar ATUAL (Current) ou NOVO (New).

10. Aperte e para selecionar a opgdo desejada.
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CONTROLOS WIRELESS

CONTROLOS WIRELESS (CONT.)

No seu Wi-Fi Remote:
1. Ligue ON no GoPro Wi-Fi Remote.
2. Enquanto aperta o, prima e solte Q
3. Quando vir =>/<;=, pode soltar O.
4. Uma marca de verificacdo vai aparecer quando o Wi-Fi Remote e a cAmera

estiverem conectados.

A tela LCD do Wi-Fi Remote vai passar a refletir a tela LCD da HERO3.

COMO USAR A HERO3 COM 0 GOPRO APP

0 GoPro App permite que vocé controle sua cdmera remotamente utilizando
um smartphone ou tablet. Seus recursos incluem pleno controle de todos os
ajustes da cdmera e pré-visualizacdo de video ao vivo no seu smartphone ou
tablet para facil enquadramento e mais.

0 GoPro App esta disponivel gratuitamente na loja Apple App Store e em breve
na Google Play.

Antes de disparar o SHUTTER, veja o que a sua cdmera
DICA . .+ .
PRO: HERO3 enxerga, visualizando a imagem na tela de seu
: smartphone ou tablet.

» Para mais informacao, consulte gopro.com.
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ARMAZENAMENTO/CARTOES SD

A cdmera HERO3 é compativel com cartes de memdria microSD, microSDHC
e microSDXC de 2GB, 4GB, 8GB, 16GB, 32GB e 64GB. Embora todas as
classes de velocidade sejam compativeis, a GoPro requer o uso do cartdo SD de
Speed Class 10 ou superior quando estiver gravando no modo Protune ou para
usar o recurso de Lapso de Tempo de 0.5 segundo. A GoPro recomenda o uso
de cartdes de memdria de marcas conhecidas para uma maior fiabilidade em
atividades de alta vibrac&o.

Para inserir o cartao SD: Para remover o cartio SD:

0. 00

qm - . nmp

HERO3 O HERO3
1. Deslize o cartdo de memoria no 1. Pressione sua unha levemente
slot do cartdo com a etiqueta virada na borda do cartdo de memodria,
para a frente da cdmera. empurrando-o para dentro da
. X cémera.
2. 0 cartdo se encaixa com um clique
quando esta completamente 2. 0 cartdo vai pular para fora o
inserido. suficiente par a ser removido.

Cuidado quando manusear os cartées de memodria. Evite liquidos,
DICA poeira e detritos. Como precaucdo desligue a cdmera antes de
PRO: inserir ou remover o cartdo. Leia as instrugdes do fabricante sobre
a faixa de temperatura aceitavel para o uso.

»Consulte a secdo PROTUNE, para mais informacéo.
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REQUERIMENTOS DO SISTEMA

A cdmera HERO3 é compativel com Microsoft® XP (Service Pack 2 ou mais
recente) e com Mac 0S X 10.4.11 ou mais recente.

WINDOWS

MAC

Windows XP (Service Pack 2 ou mais
recente) or Vista

Mac 0S® X 10.4.11 ou mais recente

3.2GHz Pentium 4 ou mais veloz

2.0GHz Intel Core Duo ou mais veloz

DirectX 9.0c ou mais recente

Minimo de 1GB de RAM no sistema

Minimo de 1GB de RAM no sistema

Placa de video com um minimo de
256MB de RAM

Placa de video com um minimo de
128MB de RAM

Vocé quer ver seus videos e fotos em tela grande? Além de

DICA

poder fazer playback em computadores, a HERO3 também
pode ser conectada diretamente a uma TV/HDTV via cabo Micro

HDMI (acessério opcional) ou cabo USB.
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TRANSFERENCIA DE ARQUIVOS

PARA TRANSFERIR ARQUIVOS DE VIDEO E FOTO A
UM COMPUTADOR

Em um PC:
. Conecte a cAmera ao computador usando o cabo USB incluso.

2. Prima @ para ligar a camera.

3. D& um clique duplo em “My Computer” e localize “Removable Disk”.

4. Se “Removable Disk” ndo estiver aparecendo, feche a pasta “My
Computer” e reabra-a. O icone “Removable Disk” devera aparecer.

5. D& um clique duplo no icone “Removable Disk”.

6. D& um clique duplo no icone da pasta “DCIM".

7. D& um clique duplo no icone “100GOPRO” para visualizar todos os
arquivos de Foto e Video.

8. Copie/mova os arquivos ao computador ou disco rigido externo.

Em um Mac:

1. Conecte a cdmera ao Mac usando o cabo USB incluso.
2. Prima @ para ligar a cdmera.

3. 0 Mac reconhece a cdmera como um disco rigido externo. D& um clique
duplo no icone do disco externo para acessar os arquivos.
4. Copie/mova os arquivos ao computador ou disco rigido externo.
DICA IMPORTANTE PARA USUARIOS DO MAC: Quando apagar arquivos
do cartdo de memodria, esvazie o lixo antes de remover o cartdo de memdria ou

desconectar a cdmera. Se ndo fizer isso, todos os arquivos serdo apagados do cartdo
de memodria.



REPRODUCAO

PARA VISUALIZAR VIDEOS E FOTOS

Videos e Fotos podem ser visualizados em uma TV/HDTV ou no LCD Touch
BacPac (acessdrio opcional).

REPRODUGAO NA TV/HDTV

Para

N ow N

3

o

© N

Obs.:

procurar Videos e Fotos:

. Conecte a cdmera a TV/HDTV com um cabo Micro HDMI ou mini-USB

para composto (acessorios opcionais).

. Ligue a cdmera.
. Na sua HERO3, aperte Q para chegar ao modo u . Aperte e

. AHERO3 exibe pré-visualizacdes diminutas de todos os Videos e Fotos

presentes no cartdo SD. Os conjuntos de fotos tirados nos modos Fotos
Continuas, Burst de Foto e Lapso de Tempo exibem a primeira foto
da série.

. Quando na pré-visualizagdo diminuta, use 0 para passar pelas fotos

diminutas: 9 para visualizar.

. Use n e n para navegar para tras e para frente a fim de visualizar

mais arquivos de midia no seu cartdo de memoria.

Destaque o arquivo que deseja visualizar e aperte 6

. Suas opcdes de controle vdo variar, dependendo se vocé estiver

visualizando Fotos ou assistindo a Videos. Use os botses @ e @
para navegar.

0 modo Burst de Foto e o arquivo Lapse de Tempo vdo exibir a primeira

Foto da serie. Para visualizar todas as Fotos de uma serie, use @ para
selecionar VIEW (visualizar) e aperte e



REPRODUCAO

REPRODUGAO NO LCD TOUCH BACPAC

Reproducao usando o LCD Touch BacPac segue um processo/procedimento
semelhante ao descrito acima, com algumas pequenas variagdes.

»Consulte o Manual do usudrio do LCD Touch BacPac para maiores informagdes.
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VIDA DA BATERIA

CARREGAR A BATERIA

0O icone da bateria exibido na tela LCD da cdmera vai piscar quando o nivel de carga da
bateria estiver abaixo de 10%. Se a cdmera estiver gravando quando o nivel de carga
da bateria chegar a 0%, a cdmera vai salvar o arquivo e se desligar.

Para carregar a bateria:

1. Conecte a cdmera a um
computador ou fonte de
alimentacdo USB (tal como o
Carregador de parede GoPro ou o
Carregador de carro GoPro).

2. A Luz Vermelha Indicadora de
Estado vai permanecer ligada
enquanto a bateria estiver sendo
carregada.

3. ALuz Vermelha Indicadora de
Estado vai se desligar quando
a bateria estiver totalmente
carregada.

A bateria serd carregada até 80% em uma hora e até 100% em 2 horas
quando for usado o Carregador de parede ou de carro compativel com USB
de 1000 mAh. Outros carregadores poderdo carregar apenas a metade dessa
velocidade.

N&o havera danos a cdmera ou a bateria se forem utilizadas juntas antes de
estarem completamente carregadas. Vocé encontra baterias e acessérios de
carregamento adicionais na gopro.com.
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VIDA DA BATERIA

COMO USAR A CAMERA ENQUANTO ESTIVER
SENDO CARREGADA

Vocé pode carregar a bateria da cdmera enquanto estiver gravando Video ou tirando
Fotos. Basta conectar a cdmera a um carregador de parede, carro ou telefone

da GoPro para carregar a cdmera HERO3 enquanto grava videos ou tira fotos. E
melhor usar o carregador de parede ou de carro de TAMP (1000mAh) da GoPro para
o melhor desempenho de carregamento enquanto a cdmera estiver em uso. Nao
garantimos o desempenho de carregadores que ndo sejam da GoPro.

COMO REMOVER A BATERIA DA CAMERA

A bateria da HERO3 é fabricada para se encaixar bem justa na cdmera para
maximizar a seguranga em atividades de alta vibragdo. Na maior parte dos casos,
ndo é necessario remover a bateria.

Para remover a bateria:

1. Remova a porta da bateria, colocando seu polegar na depressao da porta da
bateria (parte de tras da cdmera) e deslizando-o para a esquerda.

2. Deixe a porta pular para fora. Puxe a alca da bateria e remova-a da cdmera.
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AVISOS IMPORTANTES

MENSAGENS SOBRE O CARTAO MICROSD

NO SD

N3&o hd cartdo presente. A HERO3 precisa de um cartdo microSD,
microSDHC ou microSDXC para gravar Video ou tirar Fotos.

SD FULL

0 cartdo esta cheio. Apague arquivos ou troque de cartgo.

SD ERROR | A cdmera ndo consegue acessar o carto.

iCONE

DE REPARO DE ARQUIVO NA LCD

&

iCONE

Se vocé vir o icone de Reparo de arquivo, isso quer dizer que
o0 arquivo de video foi corrompido durante a gravagdo. Aperte
qualquer botdo e a cdmera ird reparar o arquivo.

DE AVISO DE TEMPERATURA NA LCD

i

0O icone de aviso de temperatura vai aparecer na tela LCD quando
a cdmera estiver quente demais e precisar resfriar. Basta deixa-la
resfriar antes de tentar usa-la de novo. A sua cdmera ndo vai se
permitir sobreaquecer, entdo ndo se preocupe pois ndo houve
dano algum.
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MONTAGEM DA CAMERA
COMO MONTAR A CAMERA

A caixa da HERO3, a prova d'dgua até 197 pés/60 metros, é feita de policarbonato e aco

inoxiddvel para uma maior durabilidade. A HERO3 possui uma nova fechadura de trava

que permite que seja aberta e fechada/trancada com uma méao sé.
-~

&

W =

& 3
S
N

¢ <« |

Para montar a HERO3 na caixa:
1. Coloque a cdmera na caixa.

2. Encaixe a porta traseira.

3. Suspenda o brago da trava até a posicdo vertical, permitindo que o brago
articulado penda para baixo.

4. Engate a parte dentada do brago articulado até o topo dentado da porta traseira.
5. Use um dedo para empurrar para baixo o braco da trava até que se encaixe
devidamente.
Para remover a HERO3 da caixa:
1. Segure a caixa com a mao esquerda.
2. Com a m3o direita, cologue o deddo no lado esquerdo da seta o indicador
imediatamente abaixo do brago da trava.
3. Junte os dedos em pitada, deslizando a seta para a direita.
4. Use as pontas dos dedos para puxar para cima, permitindo que o brago da trava
balance até a posicdo vertical.
5. Suspenda o brago articulado sobre a caixa e remova a HERO3.
Para fechar corretamente, certifique-se de que as partes dentadas do brago
articulado e a porta traseira estejam engatadas.
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MONTAGEM DA CAMERA

A caixa da HERO3 vem com dois tipos de portas traseiras — Skeleton e Standard.

Porta traseira Skeleton

A porta traseira Skeleton (ndo a prova
d'dgua) oferece uma qualidade de som
melhor ao permitir que mais audio seja
capturado pelo microfone da cdmera.
Isso também reduz o ruido do vento
em velocidades de até 160 gph, quando
montada em capacetes, motocicletas,
bicicletas e outros veiculos de alta
velocidade. Use esta porta traseira
somente quando ndo houver risco de
danos por contato com dgua. Também
recomendamos esta porta traseira para
uso dentro de veiculos.

Porta traseira Standard

A porta traseira Standard (a prova
d'agua) faz com que a caixa seja
aprova d'agua até 197 pés/60
metros. Use esta porta quando
vocé precisar proteger a cdmera
contra dgua e outros riscos
ambientais.

Aplique RAIN-X ou solugdo anticondensante na lente da caixa para

DICA

evitar a formacao de gotas d'dgua quando usar sua cdmera debaixo
de chuva ou gua. Quando ndo encontrar RAIN-X, lamber a sua

lente de vez em quando pode ajudar. Pode acreditar, isso realmente

funciona.
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MONTAGEM DA CAMERA
COMO TROCAR DE PORTA DA CAIXA

A sua HERO3 vem com dois tipos de portas traseiras: Standard (a prova d'agua) e
Skeleton (ndo a prova d'agua).

Para trocar de porta traseira:

o

1. Abra a porta traseira da caixa até que fique pendendo para baixo.
2. Puxe-a para baixo até que se desencaixe da articulagdo.
3. Alinhe a outra porta traseira na abertura da articulago.

4. Empurre a porta para cima até que se encaixe com um clique.



MONTAGEM DA CAMERA

COMO PREVENIR QUE A CAMERA SEJA
DANIFICADA POR AGUA

Aborracha de vedagdo que reveste a caixa da cdmera forma uma barreira a prova
d'agua que protege a sua HERO3 em condicdes molhadas e debaixo d'dgua.
Mantenha a vedacdo de borracha da caixa da cdmera sempre limpa; um dnico fio de
cabelo ou grdo de areia pode causar vazamento.

Apods cada uso em agua salgada, vocé precisa lavar a parte externa da caixa com
4gua doce e secd-la. Se ndo fizer isso, podera haver corrosdo eventual do pino da
articulagdo e acimulo de sal na vedagdo, o que pode causar falha.

Para limpar a borracha de vedagao, enxaglie-a em dgua doce e sacuda-a para secar
(se secar com um pano, fiapos podem afetar a vedagdo). Recoloque a vedagdo nos
sulcos da porta traseira da caixa.

AVISO: A falha em seguir estes passos cada vez que vocé usar a sua HERO3
pode resultar em vazamentos que podem danificar ou destruir a sua cémera. A
sua garantia ndo cobre danos por dgua resultantes de erro do usudrio.
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MONTAGEM DA CAMERA
CONECTANDO SUA CAMERA A SUPORTES DE MONTAGEM

Para conectar a sua HERO3 a uma suporte de montagem, vocé vai precisar
de uma fivela de conexao, um parafuso de mao ou outra peca de hardware,
dependendo do suporte que estiver usando. Para maiores informagdes sobre
suportes de montagem, visite gopro.com/support.

Correia + Parafuso Caixa a prova Unidade
Fivela de mao d'agua completa

COMO USAR SUPORTES ADESIVOS CURVOS OU PLANOS
Os suportes adesivos curvos e planos facilitam a montagem da cdmera em superficies
curvas e planas de capacetes, veiculos e equipamentos. Com a fivela de conexdo, a
caixa montada da cdmera pode ser conectada aos ou desconectada dos suportes
adesivos afixados.

Suporte adesivo plano Suporte adesivo curvo
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MONTAGEM DA CAMERA

COMO AFIXAR 0S SUPORTES ADESIVOS

Afixar somente em superficies limpas. Cera, 6leo, sujeira ou
outros detritos reduzem a ades&o, o que pode resultar em
ades3o fraca e risco de perder a cdmera se a conexao falhar.

DICA
PRO:

Afixe o suporte em temperatura ambiente. A adesdo ndo vai
funcionar em ambientes frios ou Umidos ou em superficies
frias ou tmidas.

Os suportes adesivos devem ser montados somente em
superficies lisas; as porosas e dsperas ndo permitem uma
ades3do adequada. Quando afixar o suporte, pressione com
firmeza no lugar e assegure que o contato seja completo
sobre toda a superficie.

Para melhores resultados, afixe o suporte pelo menos 24
horas antes do uso.

»Para maiores informagGes sobre suportes, visite gopro.com/support.

Plugue de seguranca

Vocé usa a HERO3 em esportes de alto impacto como o surfe
ou esqui onde pode haver grande impacto? Recomendamos
para isso um Plugue de seguranga especial (compra opcional)
que tranca com seguranca os dedos da fivela de conexdo,
mantendo-os no lugar e evitando que a caixa se solte
acidentalmente do suporte.
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SUPORTE AO CLIENTE

A GoPro compromete-se a proporcionar o melhor
servico possivel. Para entrar em contato com a
Equipe de Suporte ao Cliente da GoPro,

visite gopro.com/support.
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